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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto mruga okiem, zadaje rang, a ghupiec przez
dostowny swe wargi* upadnie.**1?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kto mruga podstepnie okiem, ten rani, a gadatliwy
literacki ghlupiec upadnie.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczes$niona Biblia Kto mruga okiem, przynosi cierpienie, a gadatliwy
literacki Gdanska glupiec upadnie.

BG Przektad Biblia Gdanska Kto mruga okiem, przynosi frasunek, ale ghupi od
literacki warg swoich upadnie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kto mruga okiem, przyniesie zal, a glupi wargami
literacki bedzie bit.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kto mruga oczyma, sprawia cierpienie, upadnie,
literacki kto wargi ma nierozsadne.

BW Przektad Biblia Warszawska Kto ztosliwie mruga oczyma, powoduje
literacki cierpienie, lecz kto odwaznie karci, czyni pokdj.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto mruga porozumiewawczo, sprawia cierpienie,
literacki kto méwi glupio, upadnie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto mruga oczyma, sprowadza nieszczescie,
literacki a wargi ghupca prowadza go do zguby.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kto mruga okiem, sprowadza troske, (kto karci
literacki odwaznie, zapewnia pokdj).

TUB Przektad Bi6uist. Honit mepexnan XT0 Mpyrae ounMa 3 0OMaHOIO 30Mpae My>KaM
literacki VBT Pagaina Typkonska | cMyTOK, XTO 3 OCKapKye SBHO POOUTH MHP.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Kto znaczaco mruga okiem sprawia strapienie,
dynamiczny a kto jest glupich ust — upada.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kto mruga okiem, zada bol, a kto ma ghupie wargi,
dynamiczny zostanie podeptany.

D glupiec przez swe wargi, czyli: gadatliwy glupiec.
2 Kto daje znaki oczami wraz z oszustwem, przymnaza ludziom smutku, lecz kto z odwaga poprawia, czyni pokdj G S BHS.
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